ORO KOKYBES MONITORIUS
Naudojimo instrukcija

IVADAS:

Sveikiname jsigijus §j oro kokybés monitoriy, rodantj vidaus temperaturg ir dregme. Jis veikia kaip DCF-
77 radijo rysiu valdomas laikrodis su kalendoriaus ir zadintuvo funkcija. Sis naujoviskas gaminys puikiai
tinka naudoti namuose arba biure.

SAVYBES:
Function key
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Function key — funkcinis mygtukas

LCD display — LCD ekranas

Function keys — funkciniai mygtukai

Battery compartment — maitinimo elementy skyrius

DCEF radjjo rysiu valdomas laikas su rankiniu nustatymu
DCF laiko priémimo jj. / 1§j.

Laiko zonos nustatymas: + 12 val.

12/24 val. laiko rodinys

Kalendoriaus rodinys

Zadintuvo nustatymas su atidéjimo funkcija
Vidaus temperatiiros rodinys °C / °F
Vidaus drégmés rodinys RH%

Oro kokybés jspejimo nustatymas

Oro kokybés indikatorius

Senkancio maitinimo elemento indikatorius
LED foninis apSvietimas

NUSTATYMAS:

1. Atidarykite maitinimo elementy skyriaus dangtelj, esanti oro kokybés monitoriaus gale, kaip nurodyta
Zemiau.

2. Patikrinkite tinkama poliSkuma, idékite 2 x C, IEC LR14, 1,5 V Sarminius maitinimo elementus |
maitinimo elementy skyriy ir uzdékite dangtel;.



3. Istacius maitinimo elementus, visi LCD ekrano segmentai trumpam jsiziebs ir pasigirs garsinis signalas.
Oro kokybés monitorius pradés gauti DCF laiko signala. Po mazdaug 3—5 min., bus rodomas DCF laikas.
4. Jei po 10 min., DCF laikas nebus gautas, paspauskite mygtuka SET (Nustatyti) ir ranka jveskite laika.

Pastaba:
e CO2 ekvivalentas ppm bus rodomas tik po 30 minuciy.
e Oro kokybés jutiklis prisitaikys prie kambario tik po 5 dieny idéjus maitinimo elementus. Jei
jrenginys perkeliamas ] kitg kambarj, gali reikeéti palaukti dar kelias dienas, kol jis prisitaikys.

ORO KOKYBES MONITORIAUS MAITINIMO ELEMENTU IDEJIMAS IR KEITIMAS
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Oro kokybés monitorius naudoja 2 x C, IEC LR14, 1,5 V maitinimo elementus. Norédami jdéti ir pakeisti
maitinimo elementus, atlikite toliau nurodytus veiksmus:
1. Nuimkite dangtelj nuo oro kokybés monitoriaus galo.

2. Istatykite maitinimo elementus atsizvelgdami i poliSkuma (zr. Zenklus).
3. Uzdékite skyriaus dangtel;.

MAITINIMO ELEMENTU KEITIMAS:
Rekomenduojama reguliariai keisti jrenginio maitinimo elementus, kad uztikrintuméte optimaly jrenginio
tikslumg (dél maitinimo elementy naudojimo trukmés zr. ,,Specifikacijos®).

Saugokite aplinka. GraZzinkite panaudotus maitinimo elementus j jgaliota jstaiga.

DCF RADIJO RYSIU VALDOMAS LAIKAS

Radijo rySiu valdomo laiko pagrindas yra ,,Cesium Atomic Clock®, kurj valdo ,,Physikalisch Technische

Bundesanstalt Braunschweig®. Laiko nuokrypis per viena milijong mety — maZiau nei viena sekunde.

Laikas uzsifruotas ir perduodamas i§ Mainflingen, Salia Frankfurto, daznio signalu DCF-77 (77,5 kHz), o

jo perdavimo diapazonas yra mazdaug 1 500 km. Jusy radijo rySiu valdomas laikrodis gauna §j signalg ir

konvertuoja jj, kad rodyty tiksly vasaros arba ziemos laikg.

Priimto laiko kokyb¢ labai priklauso nuo geografinés vietos. [prastai neturéty biiti pri€mimo problemy

1 500 km atstumu nuo Frankfurto.

DCF priimamas du kartus per dieng 02:00 ir 03:00 val. Jei priémimas negaunamas 03:00 val., kitas

priemimas vyksta kitg dieng 02:00 val.

Jei mirksi boksto piktograma, ta¢iau néra nustatomas laikas, arba DCF boksto piktograma ivis

nepasirodo, tuomet atkreipkite démesj j Siuos dalykus:

e Rekomenduojamas atstumas iki bet kokiy trukdanc¢iy Saltiniy, pvz., kompiuterio monitoriy arba
televizoriy, turi baiti 1,5-2 m.

e GelZbetonio patalpose (riisiuose, antstatuose), gautas signalas yra jprastai susilpnintas. Krastutiniais
atvejais padekite jrenginj Salia lango ir (arba) vietoje, kur jis biity nukreiptas j Frankfurto siystuva.

e Naktj atmosferos trikdymas yra ne toks stiprus ir signalo gavimas dauguma atvejy jmanomas. Pakanka
signalg gauti 1 kartg per dieng norint islaikyti tiksly, maziau nei 1 sek. nuokrypi.

MYGTUKU FUNKCIJOS:
Oro kokybés monitorius turi 5 lengvai naudojamus mygtukus:
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+ key MODE key
SNOOZE key — mygtukas SNOOZE (Atidéti)
SET key — mygtukas SET (Nustatyti)v
ALARM key — mygtukas ALARM (Zadintuvas)

+ key — mygtukas +
MODE key — mygtukas MODE (ReZimas)

SET key ALARM key

Mygtukas SET (Nustatyti):

o Paspauskite ir laikykite nuspaude norédami jjungti $iuos rankinio nustatymo rezimus: laiko zona, DCF
1j. / 18j., 12 / 24 val. laiko rodinys, rankiniu biidu nustatytas laikas, kalendoriaus rodinys, atidéti laika,
°C / °F temperaturos rodinys, Zadintuvo nustatymai

e Trumpai paspauskite norédami mazdaug 6 sek. matyti kalendoriy

e Sustabdykite zadintuvo skambe¢jima

Mygtukas +
e Paspauskite norédami keisti, nustatyti, perjungti visus rankinius nustatymus
e Sustabdykite zadintuvo skambe¢jima

Mygtukas MODE (ReZimas):

e Paspauskite norédami perjungti: zadintuvo laikg, sekundes ir CO2 ekvivalento ppm rodinj
e Sustabdykite Zadintuvo skambe¢jima

e ISeikite 1S rankinio nustatymo reZimo

Mygtukas ALARM (Zadintuvas):

Paspauskite ir laikykite nuspaude norédami jjungti Zadintuvo nustatymo rezimag
[junkite / i§junkite Zadintuva

Sustabdykite Zadintuvo skambg¢jima

ISeikite 1§ rankinio nustatymo rezimo

Mygtukas SNOOZE (Atidéti):
e Atidekite Zadintuvo skambéjima
e [Seikite i$ rankinio nustatymo rezimo

LCD EKRANAS



DCF Tower i ICDH (for time reception) LDW battery icon

' ) “",’ . 3 n I.'.-'IP' Alarm icon
U—— Alarm time /

8 35 - Ll' Equivalent CO.

ﬁpu ppm / seconds

display

T|me Indoor temperature Indeer relative

Air quality indicator " °CPF humidity % RH

DCF Tower icon (for time reception) — DCF boksto piktograma (laiko gavimui)

Low battery icon — Senkancio maitinimo elemento piktograma

Alarm icon — Zadintuvo piktograma

Alarm time / Equivalent CO, ppm / seconds display — Zadintuvo laiko / CO2 ekvivalento ppm / sekundziy
rodinys

Indoor relative humidity % RH — Vidaus santykiné drégmé % RH

Indoor temperature in °C / °F — vidaus temperatiira °C / °F

Air quality indicator — Oro kokybés indikatorius

Time — Laikas

RANKINIAI NUSTATYMAI:

Toliau pateiktus rankinius nustatymus galima keisti nustatymo rezime:
e Laiko zonos nustatymas

DCF jj. / i§j. nustatymas

12 / 24 val. laiko nustatymas

Laiko nustatymas

Kalendoriaus nustatymas

Atidéjimo nustatymas

°C / °F temperaturos rodinio nustatymas

Oro kokybés jspejimo nustatymas

Paspauskite ir palaikykite nuspaud¢ mygtuka SET (Nustatyti) 3 sekundes, kad jjungtuméte nustatymo
rezima:

LAIKO ZONOS NUSTATYMAS:

lE Jq nh —— Flashing
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Flashing — Mirksi

Laiko zonos numatytasis nustatymas yra ,,0° val. Norédami nustatyti kita laiko zona:

1. Esama laiko zonos verté pradeda mirkséti.

2. Naudokite mygtuka + norédami nustatyti laiko zong. Pateikiamas 0, 1, 2... 12, -12,-11, -10... -2, -1, 0
intervalas, 1 val. tarpais.

3. Patvirtinkite su mygtuku SET (Nustatyti) ir jjunkite laiko gavimo ij. / i§j. nustatyma.

LAIKO GAVIMO 1J./18J. NUSTATYMAS
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Flashing — Mirksi

Vietoje, kur radijo rySiu valdomo laiko (DCF laiko) priémimas nejmanomas, laiko gavimo funkcija gali
biti i§jungta. Laikrodis tuomet veiks kaip jprastas kvarcinis laikrodis. (Numatytasis nustatymas — jjungta).
1. Zenklas ,,ON* (Jjungta) ir boksto piktograma ims mirkséti LCD ekrane.

2. Naudokite mygtuka + norédami i§jungti laiko gavimo funkcija, jei reikia.

3. Patvirtinkite su mygtuku SET (Nustatyti) ir jjunkite 12 / 24 val. laiko rodinio nustatymas.

Pastaba:

Jei laiko gavimo funkcija yra i§jungta rankiniu biidu, laikrodis nebandys gauti radijo rySiu valdomo laiko
(DCF laiko), kol nebus jjungta laiko gavimo funkcija. Laiko gavimo piktograma ir DCF piktograma nebus
rodomos LCD ekrane.

12 /24 VAL. LAIKO RODINIO NUSTATYMAS

Flashing— 'n ¢330
E L”'if' 235:yg;
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1. Zenklas ,,12hr* arba ,,24hr* mirksi LCD ekrane (numatytasis nustatymas — ,,24hr).
2. Paspauskite mygtuka + norédami pasirinkti ,,12hr* arba ,,24hr* rodinio rezima.
3. Patvirtinkite su mygtuku SET (Nustatyti) ir jjunkite rankinio laiko nustatyma.

Pastaba:
Pasirinkus 24 val. laiko rodinj, kalendoriaus formatas bus datos ir ménesio rodinys. Pasirinkus 12 val.
laiko rodinj, kalendoriaus formatas bus ménesio ir datos rodinys.

RANKINIO LAIKO NUSTATYMAS

Jei oro kokybés monitorius negali nustatyti radijo rySiu valdomo laiko (DCF laiko) signalo (trikdziy,
perduodamo atstumo ir pan.), laikg galima nustatyti rankiniu btidu. Laikrodis tuomet veiks kaip jprastas
kvarcinis laikrodis.
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Hours {ﬂashlng} Mmutes (flashing)

Hours (flashing) — Valandos (mirksi)
Minutes (flashing) — Minutés (mirksi)

Norédami nustatyti laikrod;:

1. Valandy skaiciai ima mirkséti laiko rodinio pasirinkimo ekrane.

2. Naudokite mygtuka + norédami reguliuoti valandas ir tuomet paspauskite mygtuka SET (Nustatyti) ir
eikite ] minuciy nustatymo ekrang.



3. Minutés ims mirkséti. Paspauskite mygtukg + norédami nustatyti tik minutes.
4. Patvirtinkite mygtuku SET (Nustatyti) ir jjunkite kalendoriaus nustatyma.

Pastaba:

Irenginys vis tiek bandys gauti signalg nepaisant rankinio nustatymo. Gavus signalg, rankiniu budu
nustatytas laikas bus pakeistas gautu laiku. Bandant gauti signala, mirksés DCF boksto piktograma. Jei
gavimas bus nes¢kmingas, DCF boksto piktograma nepasirodys, taciau vis tiek bus bandoma gauti
signalg.

KALENDORIAUS NUSTATYMAS

Numatytoji oro kokybés monitoriaus data yra 1.1. po pradinio nustatymo 2013 m. Gavus radijo rySiu
valdomo laiko signalus, data bus automatiskai atnaujinta. Tac¢iau negavus signaly, datg taip pat galima
nustatyti rankiniu budu. Atlikite Siuos veiksmus:

Year (flashing) —— E n '3
¢35°48:

"Date. Month.”

(for 24h time display) ln_:'l e
"Month. Date.”
(for 12h time display) ' ' Z35°Y8:

Year (flashing) — Metai (mirksi)
"Date. Month." (for 24h time display) — ,,Data. Ménuo.* (24 val. laiko rodiniui)
"Month. Date.” (for 12h time display) — ,,Ménuo. Data.“ (12 val. laiko rodiniui)

1. Metai pradeda mirkséti. Naudokite mygtuka + norédami nustatyti reikiamus metus. Galima rinktis 18
2013-2049 m. (2013 m. — numatytasis nustatymas).

2. Paspauskite mygtuka SET (Nustatyti) norédami jjungti ménesio nustatyma.

3. Ménesio skaicius mirksés. Paspauskite mygtukg + norédami nustatyti ménes;.

4. Paspauskite mygtuka SET (Nustatyti) norédami jjungti datos nustatyma.

5. Datos skai¢ius mirksés. Paspauskite mygtuka + norédami nustatyti datg.

6. Patvirtinkite su mygtuku SET (Nustatyti) ir jjunkite atidéjimo nustatyma.

ATIDEJIMO NUSTATYMAS
Atidéjimo laikas gali biiti i§jungtas arba nustatytas iki daugiausiai 30 minuciy (numatytasis nustatymas
yra 10 minuciy):

e
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Flashing — Mirksi

Flashing

1. Atidéjimo laiko (minutémis) skai¢ius mirksés. Naudokite mygtuka + norédami nustatyti atidéjimo laika
(minutémis). Kiekvieng karta paspaudus mygtuka, atid¢jimo laikas bus pailgintas 5 minutémis (5, 10... 30
min.). Atidéjima taip pat galima i§jungti, kai rodomas Zenklas ,,OFF* (I§jungti).

2. Patvirtinkite mygtuku SET (Nustatyti) ir jjunkite °C / °F temperatiiros nustatyma.

Pastaba:



Jei atidéjimo laikas buvo nustatytas ties ,,OFF* (I§jungta), atidé¢jimo funkcija nesuiveiks.

°C / °F TEMPERATUROS NUSTATYMAS
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Flashing — Mirksi

Numatytasis temperatiiros nustatymas yra °C (Celsijaus laipsniai). Norédami pasirinkti °F (Farenheito
laipsnius):

1. Mirksés ,,°C*, naudokite mygtuka + ir perjunkite ,,°C* i ,,°F*.

2. Patvirtinkite mygtuku SET (Nustatyti) ir jjunkite oro kokybés jspéjimo nustatyma.

ORO KOKYBES ISPEJIMO NUSTATYMAS

Oro kokybés monitorius turi 3 jsp¢jimo nustatymus (numatytasis nustatymas: ALL (Visi)):

H E —— “ALL" flashing
LL o35

e ALL (Visi): LED jspéjimas mirksi ir girdimas jspéjamasis signalas
e OFF (I§j.): isp¢jimas i$jungtas (nemirksi LED jspéjimas, negirdimas jspéjamasis signalas)
e LED: tik LED jspé¢jimas mirksi

"ALL" flashing — mirksi ,,ALL* (Visi)

1. Ima mirkséti nustatymas. Naudokite mygtukg + norédami nustatyti reikiamg nustatyma (ALL, LED,
OFF).
2. Patvirtinkite su mygtuku SET (Nustatyti) ir iSeikite i§ rankiniy nustatymy.

Pastaba:

Jei oro kokybés isp¢jimas nustatytas i ,,ALL* arba ,,LED*

e CO:2ekvivalentas ppm > 1 500 ppm:
LED jspéjimas mirksi 1é¢iau (1,5 sek.) ir negirdimas joks jspéjamasis garsas.

e COg2 ekvivalentas ppm > 2 000 ppm:
LED jspé¢jimas mirksi greiciau (0,5 sek.) ir negirdimas joks jspéjamasis garsas.
(Ispéjimas skambes tik tada, jei oro kokybés nustatymas nustatytas ties ALL (Visi)).

Pastaba apie oro kokybés jspéjima:
e Oro Kokybés jspé&jimas skambés daugiausiai 30 minuciy. Norédami sustabdyti jspéjima,
paspauskite bet kurj mygtuka.
e Jei laiko jspé€jimas arba DCF gavimas jvyksta, kai veikia oro kokybés jspé€jamasis rezimas, oro
kokybés ispé&jimas skambés ir LED laikinai nustos mirkséti. Jis bus paleistas i$ naujo, kai laiko
Isp€jimas sustos, arba kai DCF laikas bus gautas.

ORO KOKYBES INDIKATORIUS



Oro kokybés indikatorius yra LCD ekrano apaéioje. Jis pasikei¢ia i§ ZALIOS j RAUDONA spalva
matuodamas CO; ekvivalenta ppm. CO2 ekvivalentas ppm rodomas trumpai paspaudus mygtuka MODE
(Rezimas):
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Air quality indicator Bar graph

Equivalent CO, ppm (parts per mislion) value* — CO; ekvivalento ppm (dal./mil.) verté*
Air quality indicator — Oro kokybés indikatorius

Bar graph — Stulpeliy grafikas

*Rodoma oro kokybés verté (po jutiklio kondicionavimo) gali skirtis +/- 250 ppm.

Pastaba:
9 lygiy stulpeliy grafikas nurodo nuo ,,ZALIO* iki ,,RAUDONO* oro kokybés lygio supan¢ioje aplinkoje:

Lygiai COz2 ekvivalentas ppm
ZALIAS (1 lygis) 450-600 ppm

2 lygis 650-800 ppm

3 lygis 850-1000 ppm

4 lygis 1050-1200 ppm

5 lygis 1250-1500 ppm

6 lygis 1550-1800 ppm

7 lygis 1850-2100 ppm

8 lygis 2150-2400 ppm
RAUDONAS (9 lygis) > 2450 ppm

ZADINTUVO NUSTATYMAS
Alarm icon (ON)

'EJL{ ‘..JE:BEEf—Narmtime
IL 1235

Alarm icon (ON) — Zadintuvo piktograma (Jj.)
Alarm time — Zadintuvo laikas

Norédami nustatyti zadintuva:

1. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka ALARM (Zadintuvas) mazdaug 3 sekundes, kol sumirksés
zadintuvo laiko rodinys.

2. Mirksés valandos skaiCius. Paspauskite mygtuka + norédami reguliuoti valandas.

3. Tuomet paspauskite mygtuka ALARM (Zadintuvas) ir minutés skai¢ius ims mirkséti. Paspauskite
mygtuka +, kad nustotuméte minutes.

4. Dar kartg paspauskite mygtuka ALARM (Zadintuvas), kad patvirtintuméte nustatyma ir iseikite i§
zadintuvo nustatymo.



Pastaba:

e Norédami jjungti / i§jungti zadintuvo funkcija, karta paspauskite mygtuka ALARM (Zadintuvas).
Zadintuvo piktograma rodo, kad zadintuvas jjungtas.

e Zadintuvo skambéjimo trukmé — 180 sekundziy.

NOREDAMI JJUNGTI ATIDEJIMO FUNKCIJA IR SUSTABDYTI ZADINTUVA:

1. Kai zadintuvas skamba, paspauskite mygtuka SNOOZE (Atidéti), kad jjungtuméte atidéjimo funkcija.

Zadintuvas sustos ir jsijungs tik pra¢jus tam tikram atidéjimo laikui, kurj nustaté naudotojas.

2. Norédami visiSkai sustabdyti zadintuva, paspauskite bet kurj mygtuka, iSskyrus mygtuka SNOOZE

(Atidéti).

TECHNINE PRIEZIURA:

e Reikéty vengti per didelés arba per zemos temperatiros, vibracijos ir smiigiy, kadangi jie gali pazeisti
jrenginj ir lemti netikslig prognoze bei rodmenis.

e Bikite atsargiis su maitinimo elementais. Galimi susizeidimai, nudegimai arba nuosavybés
sugadinimas, jei maitinimo elementai susilie¢ia su laidziomis medziagomis, kar$¢iu, korozinémis
medziagomis arba sprogmenimis. Maitinimo elementai turi buti iSimti 1§ jrenginio, jei gaminys
nenaudojamas ilgg laika.

e [Skart iSimkite visus iSsekusius maitinimo elementus, kad nebtity nuotékio ir pazeidimo. Pakeiskite tik
rekomenduojamo tipo naujais maitinimo elementais.

e Valydami ekrang ir korpusas, naudokite tik minksta sudrékinta Sluostg. Nenaudokite tirpikliy arba
Sveitimo medziagy, kadangi jos gali palikti Zymes ant LCD ekrano ir korpuso.

e Nemerkite jrenginio j vanden;.

e Su pazeistu LCD ekranu elkités atsargiai. Skystieji kristalai gali biiti kenksmingi naudotojo sveikatg.

e Nedarykite jokiy jrenginio pakeitimy. Jei reikia remontuoti, nuneskite j pirkimo vieta, kad
suremontuoty kvalifikuotas technikas. Atidarius ir atliekant jrenginio pakeitimus, garantija bus
anuliuota.

¢ Niekada nelieskite jrenginio atviros elektros grandinés, kadangi gresia elektros Soko pavojus.

o Neleiskite, kad jrenginiai biity veikiami labai didelés / labai mazos temperatiiros ar staigiy jos pokyciy,
tai gali lemti greitus prognoziy ir rodmeny pasikeitimus bei sumazinti jy tikslumga.

SPECIFIKACIJOS:

Rekomenduojamas temperatiiros intervalas:

+5-40 °C / +41-139,8 °F

Temperatiiros matavimo intervalas:

Viduje: —9,9-459,9 °C su 0,1 °C skyra / 14,1-139,8 °F su 0,2 °F skyra
(rodomas OFL, jei temperatiira yra uz intervalo riby. Rodant °F, OFL rodomas, kai
temperatiira virSija 99,9 °F)

Santykinés drégmés matavimo intervalas:

Viduje: 20-95 proc. su 1 proc. skyra (rodomas ,,--“, jei temperatiira yra OFL, i8skyrus, kai
temperattira yra 100-139,8 °F; rodoma ,,19%", jei 20 proc. ir ,,96%", jei > 95 proc.)

CO2 ekvivalento ppm matavimo intervalas:

450-6950 ppm su 50 ppm skyra (rodomas OFL > 6950 ppm)

Matavimo intervalai:

Vidaus temperatiiros tikrinimo intervalas: kas 16 sekundziy
Vidaus drégmeés tikrinimo intervalas: kas 16 sekundziy
Oro kokybés lygio tikrinimo intervalas: kas 3 minutes

Energijos sanaudos: 2 x C, IEC LR14,15V
Matmenys (I x P x A): 149,4 x 49 x 83,7 mm



ATSAKOMYBES NEPRISIEMIMAS:

e Elektros ir elektroninése atliekose yra pavojingy medziagy. Elektroniniy atlieky iSmetimas j gamtg ir
(arba) atidavimas j nejgaliotg jstaigg labai kenkia aplinkai.

e Susisiekite su savo vietos ir (arba) regiono institucijomis, kad gautumeéte teisétos $alinimo jstaigos
adresg.

e Visi elektroniniai prietaisai turi buti perdirbami. Naudotojas gali aktyviai dalyvauti pakartotinai
naudodamas, perdirbdamas ir utilizuodamas elektros bei elektronines atliekas.

e neribojamas elektroniniy atlieky Salinimas kenkia visuomenés sveikatai ir aplinkos kokybei.

e Kaip nurodyta ant pakuotés ir gaminio, butina perskaityti ,,Naudotojo instrukcija*. Gaminj reikia
1Smesti bendrosiose Siuksliy surinkimo vietose.

e Gamintojas ir tiekéjas negali prisiimti jokio atsakomybés uz neteisingus duomenis ir pasekmes,
jvykstancias dél netikslaus rodmens.

e Sis gaminys skirtas naudoti namuose tik kaip temperatiiros ir kity duomeny nurodymo priemoné.

e Sio gaminio negalima naudoti medicinos arba visuomenés informavimo tikslais. Sio gaminio
specifikacijos gali keistis i§ anksto nejspéjus.

e Sis gaminys — ne Zaislas. Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jokia $ios instrukcijos dalis
negali biiti kopijuojama be rasytinio gamintojo leidimo.

K A CE

R&TTE direktyva 1999/5/EB
Atitikties deklaracijos santrauka: mes Siuo pareiskiame, kad $is belaidzio rySio jrenginys atitinka
pagrindinius R&TTE direktyvos 1999/5/EB reikalavimus.




